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INTRODUCTION.

THE journey and excursions in Mexico which have originated
the narrative and remarks contained in this volume were made
in the months of March, April, May, and June of 1856, for the
most part on horseback. The author and his fellow-traveller
enjoyed many advantageous opportunities of studying the coun-
try, the people, and the antiquities of Mexico, owing to the
friendly assistance and hospitality which they received there.
With this aid they were enabled to accomplish much more than
usually falls to the lot of travellers in so limited a period ; and
they had the great advantage too, of being able to substantiate
or correct their own observationis by the local knowledge and ex-
perience of their friends and entertainers.

Visiting Mexico during a lull in the civil turmoil of that
lamentably disturbed Republic, they were fortunate in being able
to avail themselves of that peaceable season in making ex-
cursions to remarkable places and ruins, and examining the
national collection of antiquities, and other objects of interest,—
an opportunity that cannot have occurred since owing to the
recommencement of civil war in its worst form.

The following are some of the chief points of interest in these
Notes on Mexico, which are either new or treated more fully than
hitherto :—

1. The evidence of an immense ancient population, shewn by
the abundance of remains of works of art (treated of at pages
146—160), is fully stated here.—R. The notices and drawings of
Obsidian knives and weapons (at page 95, &c., and in the Ap-
pendix) are more ample than any previously given.—38. The
treatment of the Mexican Numerals (at page 108) is partly
new.—4. The proofs of the highly probable sophistication of the
document in the Library at Paris, relative to Mexican eclipses,



iv.

have not previously been advanced (see Appendix).—5. The
notices of objects of Mexican art, &c., in the chapter on Antiqui-
ties, and elsewhere (including the Appendix), are for the most
part new to the public.—6. The remarks on the connection be-
tween pure Mexican art and that of Central America, in the
chapter on Xochicalco, are in great part new.—7. The singular
native bridge at Tezcuco (page 153) is another novelty.

The order in which places and things were visited is shewn
in the annexed Itinerary, or sketch of the journeys and excur-
sions described.



ITINERARY.

Journey 1.—Cuba. Havana. Batabano. Isles of Pines. Nueva

”»
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»

Gerona. Bafios de Santa Fé. Back to Havana.
Pages 1—14.
2.—Havana. Sisal. Vera Cruz. Pages 15—18.
8.—Vera Cruz. Cordova. Orizaba. Huamantla.
Otumba. Guadalupe. Mexico. Pages 18—88.
4.—Mexico to Tacubaya and Chapultepec, and back.
Pages 55—58.
5.—Mexico to Santa Anita and back. Pages 59—865.
6.—Mexico. Guadalupe. Pachuca. Real del Monte.
Regla. Atotonilco el Grande. Soquital and back
to Real del Monte. Real del Monte to Mount
Jacal and Cerro de Navajas (obsidian-pits), and
back to Real del Monte. Pachuca. Guadalupe.
Mexico. Pages 72—105.
7.—Mexico to Tisapan. Ravine of Magdalena. Pedri-
gal (lava-field), and back. Pages 118—120.
8.—Mexico to Tezcuco. Pages 129—162.
Tezcuco to Pyramids of Teotihuacan and back.
Pages 136—1486.
Tezcuco to Tezcotzinco (the so-called ¢ Montezuma'’s
Bath,” &c.). Aztec Bridge, and back to Tezcuco.
Pages 152—153.
Tezcuco to Bosque del Contador (the grove of ahue-
huetes, where excavations were made.) Pages
154—156.
Tezcuco to Mexico. Page 62.
9.—Mexico. San Juan de Dios. La Guarda. Cuerna-
vaca. Temisco. Xochicalco. Miacatlan. Cocoytla.
Pages 172—195.



vi.

Cocoytla to village and cave of Cacahuamilpan
and back. Pages 196—205.
Cocoytla to Chalma. Oculan. El Desierto. Ten-
ancingo. Toluca. Lerma. Las Cruzes. Mexico.
Pages 214—220.

10.—DMexico to Tezcuco. Miraflores. = Amecamecca.
Popocatepetl. San Nicolas de los Ranchos. Cho-
lula. Puebls. Amozoque. Nopaluca. San
Antonio de abajo. Orizaba. Amatlan. EIl Potrero.
Cordova. San Andres. Chalchicomula. La Junta.
Jalapa. Vera Cruz. West Indies and Home.
Pages 260—3217.
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» 31, line 4, for molina de viente read molino de viento.
» 101, in description of woodcut. Delete bone.
» 216, line 9, for hands read hand.
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Yo ANAHUAC,
de.

. CHAP. L

THE ISLE OF PINES.

In the spring of 1856, I met with Mr. Christy acci-
dentally in an omnibus at Havana. He had been in Cuba
for some months, leading an adventurous life, visiting
sugar-plantations, copper-mines, and coffee-estates, de-
scending inte caves, and botanizing in tropical jungles,
cruising for a fortnight in an open boat among the coral-

- reefs, hunting turtles and manatis, and visiting all sorts of
people from whom information was to be had, from foreign
consuls and Lazarist missionaries down to retired slave-
dealers and assassins.

As for myself, I had been travelling for the best part of
a year in the United States, and had but a short time since
left the live-oak forests and sugar-plantations of Louisiana.
We agreed to go to Mexico together; and the present notes
are principally compiled from our memorandum-books, and
from letters written home on our journey.
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14 ANAHUAC.

the shore; and the Spanish cruisers will not catch them if
they can help it. If a British cruiser captures them, the
negroes are made emancipados in the way I have already
explained.

Hardly any country in the world is so thoroughly in a
false position as England in her endeavours to keep down
the Cuban slave-trade, with the nominal concurrence of
the Spanish government, and the real vigorous opposition
of every Spaniard on the island, from the Captain-General
downwards. Even the most superficial observer who lands
for an hour or two in Havana, while his steamer is taking
in coals, can have evidence of the slave-trade brought
before his eyes in the tattooed faces of native Africans,
young and middle-aged, in the streets and markets; just
as he can guess, from the scored backs of the negroes, what
sort of discipline is kept up among them.

We slept on board the steamboat off the pier of Bata-
bano, and the railway took us back to Havana next

morning.








































































38 ANAHUAC.

Otumba, a small dusky urchin ran across the road just
before us. How Black Sam contrived to pull up I cannot
tell, though, indeed, his arms were about the size of an
ordinary man’s thighs ; but he did, and they got the child
out from the horses’ feet quite unhurt.

It was at the inn where we stopped to breakfast that
we made our first acquaintance with the great Mexican
institutions—tortillas and pulque. The pulque was being
brewed on a large scale in an adjoining building. The
vats were made of cow-skins (with the hair inside), sup-
ported by a frame of sticks; and in them was pulque in
every stage, beginning with the sweet aguamiel—honey-
water—the fresh juice of the aloe, and then the same in
different degrees of fermentation till we come to the madres
pulgue, the mother pulque, a little of which is used like
yeast, to start the fermentation, and which has a com-
bined odour of gas-works and drains. Pulque, as you
drink it, looks like milk and water, and has a mild smell
and taste of rotten eggs. Tortillas are like oat-cakes, but
made of Indian corn meal, not crisp, but soft and leathery.
‘We thought both dreadfully nasty for a day or two ; then
we could just endure them ; then we came to like them ;
and before we left the country we wondered how we
should do without them.
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NEGLECT OF IRRIGATION. 161

We learn from Froebel, the German traveller, that the
new American settlers did not take kindly to the system
of irrigation which they found at work in the country.
They were not used to it, and it interfered with their
ideas of liberty by placing restrictions upon their doing
what they pleased on their own land. So they actually
allowed many of the water-canals to fall into ruins. Of
course they soon began to find out their mistake, and are
probably investing heavily in water-supply by this time.
We ought not to be too severe upon the Spaniards of the
sixteenth century for an economical mistake which we
find the Americans falling into under similar circum-
stances in the nineteenth.
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280 ANAHUAC.

was made in dough, and after certain ceremonies they
made a pretence of killing it, and divided it into morsels,
which were eaten by the votaries as a kind of sacred food.

We may add to the list the habitual use of incense in
the ceremonies : the existence of monasteries and nunne-
ries, in which the monks wore long hair, but the nuns had
their hair cut off: and the use of the cross as a religious
emblem in Mexico and Central America.

Less certain is the recorded use of knotted scourges in
performing penance, and the existence of a peculiar kind
of auricular confession.

It is difficult to ascribe this mass of coincidences to
mere chance, and not to see in them traces of connexion,
more or less remote, with Christians. Perhaps these pecu-
liar rites came, with the Mexican system of astronomy, from
Asia ; or perhaps the white, bearded men from the East
may have brought them. Itis true that such a supposition
runs quite counter to the argument founded on the igno-
rance of the Mexicans of common arts known in Europe
and Asia. We should have expected Christian mission-
aries to have brought with them the knowledge of the use

®of iron, and the alphabet. Perhaps our increasing know-
ledge of the ancient Mexicans may some day allow us to
adopt a theory which shall at least have the merit of
being consistent with itself; but at present this seems
impossible.








































































304 ANAHUAC.

the European invaders, and consequently they escaped the
wholesale destruction which fell upon the more patriotic
inhabitants of the higher regions. Since that time the
country has been peaceable enough; and even since the
Mexican Independence, the wars and revolutions which
have done so much injury to the inhabitants of the
plateaus have not been much felt here.

In reasoning upon Mexican statistics we have to go to
a great extent upon guess-work. A very slight investiga~
tion, however, shows that the calculation made in Mexico,
that the population increases between one and two per
cent. annually, is incorrect. The present population of the
country is reckoned at a little under eight millions; and
in 1806, it seems, from the best authorities we can get, to
have been a little under six millions. Even this rate of
increase, one-third every half-century, is far above the rate
of increase since the Conquest ; for, at that rate, a popula-
tion a little over a million and a quarter would have
brought up the number to what it is at present, and we
cannot at the lowest estimation suppose the inhabitants
after the siege of Mexico to have been less than three or
four millions. So that, badly as Mexico is now going on
with regard to the increase of its population, about } per
cent. per annum, while England increases over 1} per
cent., and the United States twice as much, we may still
discern an improvement upon the times of the Spanish
dominion, when it was almost stationary.

Why then has this fertile and beautiful country only a
small fraction of the number of inhabitants that formerly
lived in it? That it is not caused by the climate being
unfavourable to man is clear, for this district is free from
the intense heat and the pestilential fevers of the low lands
which lie nearer the sea.

It is a noticeable fact that the remains of the old settle-
ments generally lie above the district where the banana
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So far the matter is intelligible, on the principle that
the constitution and habits of the races which have suc-
cessively taken up their residence in the country have
been strong enough to prevail over the rule which regu-
lates the supply of men by the abundance of food ; but
this does not explain the fact of an actual diminution of
the inhabitants of the lower temperate districts. They
were not mere migratory tribes, staying for a few years
before moving forward. They had been settled in the
country long enough to be perfectly acclimatized ; and yet,
under circumstances apparently so favourable to their in-
crease, they have been diminishing for centuries, and are
perhaps even doing so now.

The only intelligible solution I can find for this pro-
blem is that given by Sartorius, whose work on Mexico
is well known in Germany, and has been translated and
published in England. This author’s remarks on the con-
dition of the Indians are very valuable; and, as he was for
years a planter in this very district, he may be taken as
an excellent authority on the subject. He considers the
evil to lie principally in the diet and habits of the people.
The children are not weaned till very late, and then are
allowed to feed all day without restriction on boiled maize,
or beans, or whatever other vegetable diet may be eaten
by the family. The climate does not dispose them to take
much exercise ; so that this unwholesome cramming with
vegetable food has nothing to counteract its evil effects,
and the poor little children get miserably pot-bellied and
scrofulous,—an observation of which we can confirm the
truth. A great proportion of the children die young, and
those that grow up have their constitutions impaired.
Then they live in close communities, and marry “in-and-
in,” so that the effect of unhealthy living becomes strength-
ened into hereditary disease ; and habitual intemperance
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dise of runaway slaves from Louisiana and Texas ; for, so
far from their race being despised, the Indian women
seek them as husbands, liking their liveliness and good-
humour better than the quieter ways of their own coun-
trymen. Even Europeans settled in Mexico sometimes
take wives of negro blood.

I have never noticed in any country so large a number
of mixed races, whose parentage is indicated by their
features and complexion. In Europe, the parent races are
too nearly alike for the children of such mixed marriages
to be’ strikingly different from either parent. In America
and the West Indies we are familiar with the various
mixtures of white and negro, mulatto, quadroon, &c. ; but
in Mexico we have three races, Spanish, pure Mexican,
and Negro, which, with their combinations, make a list of
twenty-five varieties of the human race, distinguishable
from one another, and with regular names, which Mayer
gives in his work on Mexico, such as mulatto, mestizo,
zambo, chino, and so forth. Here all the brown Mexican
Indians are taken as one race, and the Red Indians of the
frontier-states are not included at all. If we come to
dividing out the various tribes which have been or still
are existing in the country, we can count over a hundred
and fifty, with from fifty to a hundred distinct languages
among them.

Out of this immense variety of tribes, we can make
one great classification. The men of one race are brown
in complexion, and have been for ages cultivators of the
land. It is among them only that the Mexican civiliza-
tion sprang up, and they still remain in the country, hav-
ing acquiesced in the authority of the Europeans, and to a
great extent mingled with them by marriage. This class
includes the Aztecs, Acolhuans, Chichemecs, Zapotecs, &c.,
the old Toltecs, the present Indians of Central America,
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and, if we may consider them to be the same race, the
nations who built the now ruined cities of Palenque,
Copan, Uxmal, and so forth. The other race is that of
the Red Indians who inhabit the prairie-states of North
Mexico, such as the Apaches, Comanches, and Navajos.
They are hunters, as they always were, and they will never
preserve their existence by adopting agriculture as their
~ regular means of subsistence, and settling in peace among
the white men. As it has been with their countrymen
further north, so it will be with them ; a few years more,
and the Americans will settle Chihuahua and Sonora, and
we shall only know these tribes by specimens of their flint
arrow-heads and their pipes in collections of curiosities, and
their skulls in ethnological cabinets.

One of the strangest races (or varieties, I cannot say
which) are the Pintos of the low lands towards the Pacific
coast. A short time before we were in the country General
Alvarez had quartered a whole regiment of them in the
capital ; but when we were there they had returned with
their commander into the tierra caliente towards Aca-
pulco. They are called “ Pintos” or painted men, from
their faces and bodies being marked with great daubs of
deep blue, like our British ancestors; but here the deco-
ration is natural and cannot be effaced.

They have the reputation of being a set of most fero-
cious savages; and, badly armed as they are with ricketty
flint- or match-locks, and sabres of hoop-iron, they are the
terror of the other Mexican soldiery, especially when the
war has to be carried on in the hot pestilential coast-re-
gion, their native country.
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they were flourishing unimpaired on the rotting branches
of trees which they had brought down to the ground
years before. The rainy season had not yet set-in in this
part of the country ; and, though we could hear the rush-
ing of the torrent below, we looked in vain for water in
the forest, until our man Martin showed us the bromelias
in the forks of the branches, in the inside of whose hollow
leaves nature has laid up a supply of water for the thirsty
traveller.

We loaded our horses with the bulbs of such orchids
as were still in the dry state, and would travel safely to
Europe. Sometimes we climbed into the trees for pro-
mising specimens, but oftener contented ourselves with
tearing them from the branches as we rode below. When
saddle-bags and pockets were full, we were for a time at
fault, for there seemed no place for new treasures, when
suddenly I remembered a pair of old trousers. We tied
up the ends of the legs, which we filled with orchids ; and
the garment travelled to Jalapa sitting in its natural posi-
tion across my saddle, to the amazement of such Mexican
society as we met. The contents of the two pendant legs
are now producing splendid flowers in several English
hothouses.

By evening we reached the Junta, a place where the
great ravine was joined by a smaller one, and a long slant-
ing descent brought us to the edge of the river. There
was a ferry here, consisting of a raft of logs which the In-
dian ferryman hauled across along a stout rope. The
horses were attached to the raft by their halters, and so
swam across. On the point of land between the two
rivers fhe Indians had their huts, and there we spent the
night. We chose the fattest guajalote of the turkey-pen,
and in ten minutes he was simmering in the great earthen

pot over the fire, having been cut into many pieces for
























322 ANAHUAC.

same time, that he was a fool for his pains. He started
next morning ; and we heard, a month or two later, that
the coach was stopped the same afternoon in the plains of
Perote, and Antonio was robbed not only of his money
but even of his jacket and serape, and reached Mexico
penniless and half-naked. He was always a silly fellow,
and his last exploit was worthy of him.

Mr. Christy sat up till daybreak to see me off, filling
up his time by writing letters and pressing plants. When
I was gone, he lay down in his bed, in rather a dreamy
state of mind, looking up at the ceiling. There was a
large beam just above his head, and at one side of it a
hole, which struck him as being a suitable place for a
scorpion to come out of This idea had come into his
head from the sight of the specimen in the tumbler on the
table, who had with great difficulty been drowmed in
aguardiente. Presently something moved in the hole,
and the spectator below instantly became wide awake.
Then came out a claw and a head, and finally the body
and tail of a very fine scorpion, two inches and a half
long. It was rather an awkward moment, for it was not
safe to move suddenly, for fear of startling the creature,
whose footing seemed anything but secure ; and if he fell,
he would naturally sting whatever he might come in con-
tact with. However, he met with no accident on his way,
and getting into another hole, about a yard off, he drew
up his tail after him and disappeared. Mr. Christy slip-
ped out of his bed with a sense of, considerable relief ; and
having ascertained that there were no holes in the ceiling
above the bed on the other side of the room, he turned in
there, and went comfortably to sleep.

My only companion in the Diligence was a German
shopman from Vera Cruz, who was sociable, but not of an
instructive turn of conversation. When we had descended
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in Jowa City, a little town of a year or two’s growth, out
in the prairie States of the Far West. As he stood one
morning in the outskirts, among the plank-houses and
half-made roads, there came a solitary horseman riding in.
Evidently he had come from the Mexican frontier, a thou-
sand miles and more away across the plains ; and no doubt,
his waggons and the rest of his party were behind him on
the road, beyond the distant horizon of the prairie. By
his face he was American, but his costume was the dress
of old Mexico, the leather jacket and trowsers, the broad
white hat and huge jingling spurs. His lazo hung in front
of his high-peaked saddle, and his well-worn serape was
rolled up behind him like a trooper’s cloak. As he ap-

proached the town, he spurred his jaded beast, who broke
into the old familiar paso of the Mexican plains. “ It was
my last sight of Mexico,” said my companion. He saluted
the horseman in Spanish, and the well-known words of
welcome made the grim man’s haggard sunburnt features

relax into a smile as he returned the salutation and rode on.

As for myself, my voyage home was short and unad-
venturous. From Vera Cruz to Havana, most of my com-
panions were Mexican refugees who had been turned out
of the country for being mixed up with Haro’s revolution
or Santa Ana’s intrigues. They were showily got-up men,
elaborately polite, and with much to say for themselves;
but every now and then some casual remark showed what
stuff they were made of, and I pitied more than ever the
unfortunate countries whose political destinies depend on
the intrigues of these adventurers.

In the hot land-locked bay of St. Thomas's we, with
the contents of eight or nine more steamers, were shifted
into the great steamer bound homeward. I went ashore
with an old German gentleman, and walked about the
streets. St. Thomas’s is a Danish island, and a free
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. APPENDIX.

teuh (teuh-tli), dust. Saws., dhd-li (from dh4, to drive about.)

teo (teo-tl), god. Saws., deva. GaxEx, feos. Lar., deus.

qual (qual-li), good. Saws., kalys, kalyAna, Gzeex, xaror.

uel, well. Sawns., vara, excellent; vli, to choose. Lar., velle. Icmr., vel.
Exa., well.

uel, power, brave, &c., (uel-g, tis-uel-e.) Saws,, bala, strengtA. Lat., valeo, valor.

auil, vicious, wasteful. Saws., Avila, sinful, guilty; abala, weak. Ewxa., evil.

miec, much. Saws., mahat, great; manh or mah, to grow. Ioxr., miok, ssuch.
Ena., much.

vey, greas. Sawxs., bahu, much.

-pol, augmentative aqfiz (as tepe-tl. mouniain; tepepol, great mouniain.)
Sanws., puru, much ; puls, great, ample. GREEK, wolvr.

naus (naus-c), near, by the side of. Sawus., nah, (o join or connect. Guruaw,
nah, near.

ten (ten-qui), full. Saxs,, tan, to A4.

izta (ista-c), white. Saws., sita.

cus (cus-tic), red. Saws., kashiya, kasiya.

ta (ta-tli), father. Baxs., tats.

oone (cone-tl), child. Compare SBaws., jan, fo beget. Lat., gen-itus. Gemmaw,
kin-d. Ewa., kin.

pil (pil-li), child. Compare Baws., bila, boy, child; bhri, to bear children, &c.
GREEK, wwlos. foal. Lar., pullus, filius. Ewxe., foal, &c., &o.

cax (cax-itl), cup. Saws., chashaka.

paz (?) (a-pas-tli), vase, basin. Sans., bajana. Compare Lat., vas. Exe., vase.

oom (com-itl), earthen pot. Sans., kumbha.

xuma (xuma-tli), spoon. 8Sans., chamasa; from Sans., cham, o eat.

mich (mich-in), fish. Sans., machcha.

zaca (zaca-tl), grass. Sanws., sika.

col (te-col-li, col-ceuia, &o.), charcoal. Sawus., jval, to burn, fame; Icxi., kol ;
Ena., coal ; Insa, gual.

oen (cen-tli), grain, maize. Saws., kana, grain.

che (ehe-catl), wind. Saws., vayu.

mix (mix-tli), cloud. Sawxs., megha; IcsL., and Exa., mist.

cal (cal-li), house. Saws., 8ild. GzaEEK, xalia; LaT., cella.

qua (qua-itl), head. Saxs., ka.

ix (ix-tli), eye, face. Sans., aksha, eye; Asys, face.

oan (can-tli), cheek, Saws., ganda; Lar., gena.

chichi (chichi-tl), teat, Saws., chuchuka.

nene (nene-tl), pupil of eye. 8axs., nayana.

choloa, to run or leap. Saxs., char.

caqui (caqui-ztli), sound. Saxs., kach, to sound.

xin (xi-xin-ia), to cut, ruin, destroy. Sans., ksin, o hurt, kill.

tlace (tlacg-ani), fo run. Saxs., triks, o go ; Grxek, Tpexw.

patlani, o fly. Sans., pat.

mati, to know. 8Sans., medh, fo understand; mati, thought, mind; Gazex
root paf.

it (it-ta), Lo see. Baws., vid ; GreEx root (3, eidouar, &o.; LaT., video.

meya, {0 flow, trickle. Saxs., mih.

mic (mio-tia), fo kill. Sans., mt, mith.

culica, o sing. Saws., k\j, to sing, as birds, &c.
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chichi to suck. Bawus., chash.

ooton (coton-a), fo cué. Saws.. kutt.
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89.
83. ahuachia, to sprinkle: compare 8axs. uks.
84
85,

nex (nex-tin), to shine. Sans., nad; Lar., niteo.

notz (notz-a), to call. Saxs., nad.

57. ohoc (choc-a), to lament, cry. Saxs., kuch, to cry aloud, scream; such, to wail.

88. me (?) (in me-oatl, binding-thing, chain?) to bind. Saxs., mQ, mava.

89. qua, to eat, bite: compare Saxs. charv, to chew, bite, gnaw; chah, to druive;
khad, to eat. ; Gerxan, kauen ; Exa., to chew.

60. t3, thou. Saws.tvam; Lar, tu.
6l. quen, Row? Sawxs ,kena.

Other curious resemblances between the Axtec and European languages are
63. pepeyol, poplar. Lar., populus; Icsr., popel.
63. papal (papal-otl), butterfly ; Lar., papilio.
64.  ul (ul-l), juice of the India-rubber tree, used as oil for anointing, &c. Lat., oleum;

Exa., ofl, &c.

IV. GLOSSARY.

Axamvac. Aztec, “By the water-side.”
The name at first applicd to the Valley
of Mexico, from the situation of the
towns on the banks of the lakes; after-
wards used to denote a great part of
the present Republic of Mexico.

Acocotx (Aztec, acocotl, water-throat),
aloe-sucker’s gourd ; see p. 91.

Apose, a mud-brick, baked in the sun,
(Perhaps & Moorish - Spanish word.
Ancient Egyptian, tobe, a mud-brick;
Arabic, toob, pronounced with the ar-
ticle at-food, whence adobe ?)

Acuaxizr (honey-water), unfermented
aloe-juice.

Acuarpizxrs (burning- water), ardent
spirits.

An=vsHUETE (Astec, ahuehuetl), the deci-
duous cypress.

Avaxepa (poplar-avenue), public pro-
menade ; see p. 57,

Avrcarpe, a magistrate (AMoorish-Spanish,
al cadl, *the cadi”).

Awquxna (hauncher), covering for horses’
haunches ; see p. 164 (and cus, p. 960).

Azxaizzo, a muleteer.

Arzovo, a rivulet, mountain-torrent.
ATAxsor, a drum.

AToLs (Aztec, atolli), porridge.
AVERSADA, & freshet.

BamaTiLro, a Rag-fair, market of odds
and ends; see p. 169.

Bazmacoa, whence English * barbecue;”
see p. 95; a native Haitian word.

Bazraxca, aravine

CatrzoNciLLos, drawers.

Cara, a cloak.

Cavo, a coral-reef.

Cuaranrsnos, over-trousers of goatskin
with the hair on, used in riding.

CHINAMPA (Aztec,* a place fenoced in),” a
Mexican ** floating garden ;" see p. 632.

Caixeuxriro, Indian-corn brandy.

Camm-cerrt (Agtec, chipini), drizsling
rain; see p. 26.

Cacra-mirto (myrtle-sucker), a hum-
ming-bird.

CoLxar, to throw a bull over by the tail
(cola); see p. 71.

CoMPADRE, cOMADRE; FremcA, compére,
commeére ; see p. 250.

TT



336

Conzal, an enclosure for esttle.
Cowral, & bag, or sack.

Covors ( Atec, coyotl), a jackal.
Ccazta, a leather horse-whip : see p. %64
Coaxrr, 8 barrack.

Drsaous, a draining-cut.
Dmsavuxo, breakfast.

Euaxcirapo(emancipated negro); seep. 6.
EscorxTa, a musket.
Ksorisano, a scribe or secretary.

Faxpaxao, a dance.

Fizsta, a church-festival.

Faisorzs, beans.

Fugno, a legal privilege ; see pp. 19, 249,

Gacnurix, a native of Spain. Supposed
to be an Astec epithet, cac-chopina,
that is, ** prickly shoes,” applied to the
Spanish oonquerors from their wear-
ing spurs, which to the Indians were
strange and incomprehensible append-
ages.

Garzotx, an instrument for strangling
oriminals.

GENTE DE RAZON (reasonable people),
white men and half-breed Mexicans,
but not Indians; sce p. 61.

Gurasavors (Aztec, huexolotl), a turkey:
e p. 29,

Guiens, a ravine,

HaceNoADO, & planter, landed proprie-
tor, from

Hacizpa (literally = doing,” from Aacer,
or fiwcer, to do).  An estate, establish-
ment, &¢. Hacimpa bx aExxricro, an
establishment for ** benefiting™ silver,
e for extracting it from the ore.

Hoxna, & sling.

Hoarrrve (little ovens), the small cones
wear the volcane of Jorally, which
Rrmerly cmitted steam : s o Q.

Nreux ot ull] Indiaredder *Va water-
el cvat.
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Tcuriz (Aztec, thread), thread or string
of aloe-fibre.
IrzrLi (Aztec), obsidian ; see p. 100.

Lazapos, one who throws the lazo.
Lazo, s running noose.

Lzrzno, 8 lazzarone, or prolétaire; see
p. 281,

Lrawos, plains. N

MacuzTE, 8 kind of bill-hook.

MarLACATE (AZec, malacatl), a spindle,
spindle-head, windlass, &c.

MAaxTa, cotton-cloth.

MaTzAca, & rattle; see p. 49.

Mzsoxn, a Mexican caravansery; see p.
209.

Merstizo (mixtus) a Mexican of mixed
Spanish and Astec blood.

MzTaTE (A2tec, metlatl) the stone used
for rubbing down Indian corm into
paste ; see p. 88,

MzTALPILE (A2tec, metlapilli, {e. little
metlatl), the stone rolling-pin used im
the same process.

Moue (4ztec, mulli), Mexican stew.

MoLiNo px vieNTo (literally a windmill),
s whirlwind ; see p. 31.

MoxTe (literally a mountain), the favour-
ite Mexican game; see p. 256.

Mozo, a lad, servant, groom.

Niio, a child.

NoraL (Astec, nopalli), the prickly pear.
Noats, the north wind ; seep. 21.

Ocotx (Astec, ocotl), a pine-tree, pine-
torch.
OrLa, a boiling-pot.

Pasapizo, & passage; see p. 381,

Pasno, a public promenade.

Paso, a kind of amble: see p. 163.

Parro, a court-yard, especially the inmer
court of a hoase.

Parro-reocase, method of extracting the
silver from the ore, 30 called from s
bheing carried om in paved yards: ses
r

Pareos. a master. landlord.
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Psoriaat, & lava-field.

Pxox, & debt-slave; see p. 291.

Prrats (Aztec, petlatl), a palm-leaf mat.

Prro, 1, & whistle, pipe; 3, aloe-fibre
thread.

Porrxzo, & water-meadow.

PuLque, a drink made from the juice of
the aloe; see p. 38. (It is a corrup-
tion of a native South American
word, introduced into Mexico by the
Spaniards.)

Raxcazno, a cottager, yeoman.

Rancuo, a hat.

Rava (literally a line), the paying of
workmen at a haciends, &ec.

Ravas, to pull a horse up short ata line ;
see p. .63,

RezaTa, & horse-rope ; see p. 364.

Rxs020, a woman's shawl ; see p. 56.

Rxcua, a train of mules,

8avra, a hall, dining-room.
Sxzars, a Mexican blanket ; see p. 169.
Somazxzo, & hat.

TacouswiLEs, pine-shingles for roofing.
Temazcarul, indian vapour-bath ; see p.
301.
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TwocaLL: (Aztec, god’s house), an Astec
pyramid.-temple.

TxroxazTul, Indian wooden drum.

T (Aztec, tequesquitl), an al-
kaline efflorescence abundant on the
soll in Mexioo, used for soap-making,
&c.

TsrsonTLI, porous amygdaloid lava, a
stone much used for building in
Mexico.

Tinxpa, & shop ; see p. 83.

Tizaua caLiznts, the hot region.

ra14, the cold region.

TEMPLADA, the temperate region.

Tracuiquezo (4zec, tlachiqui, an over-
seer, from tlachia, to see), a labourer
in an aloe-fleld, who draws the juice
for pulque ; see p. 36.

Towo, a bull.

TonTa (literally, a cake) ; see p. 93.
TorTiLLAs, thin cakes made of Indian
oorn, resembling oat-cakes ; see p. 38.

Taaricuz, & sugar-mill.

ULy, see Hule.
Vaqueso, & cow-herd.

ZoriLoTs (Astec, sopilotl), a turkey-bus-
sard.

V. DESCRIPTION OF THREE VERY RARE SPECIMENS OF ANCIENT

MEXICAN MOSAIC-WORK (lN THE COLLECTION OF HENRY

CHRISTY, ESQ.).

These Specimens, two Masks and a Knife, (sec page 101.) are interesting as
presenting examples of higher art than has been supposed to have been attained
to by the ancient Mexicans, or any other of the native American peoples. Their
distinctive feature is an incrustation of Mosaic of Turquoise, cut and polished,
and fitted with extreme nicety,—a work of great labour, time, and cost in any
ocountry, and especially so amongst a people to whom the use of iron was un-
known,—and carried out with a perfection which suggests the idea that the art must
have been long practised under the fostering of wealth and power, although so few
examples of it have come down to us.

Although considerably varied, they are all three of one family of work, so to
speak ; the predominant feature being the use of turquoise; and the question which
presents itself at the outset is—what are the evidences that this uniqué work is of
Astec origin ?
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Professor Thomsen from a oconvent in Rome, and, though greatly dilapidated,
presenting some traces of the same kind of ornamentation, they are believed to be
unique.

The Wooden Mask and the Knife were long known in a ocollection at Florence.
Thirty years ago the mask was brought into England from that city, as Egyptian:
and, somewhat later, the knife was obtained from Venice.

Subsequently the Skull-mask, with a wig of hair said to be a scalp, was found at
Bruges; a locality which leads to the presumption that the mask was brought from
Mexico soon after the Conquest in 1331, and prior to the expulsion of the Spaniards
from Flanders consequent on the revolt of the Low Countries in 1579,

Note.—It happens singularly enough, that a curious old work, Aldrovandus,
Musceum Metallicum, Bologna, 1648, contains drawings of a knife and wooden mask
ornamented with mosaic-work of stone, made just in the same way as those
described above, and only differing from them in the design. What became of them
I cannot tell.

VI. DASENT'S ESSAY ON THE ETHNOGRAPHICAL VALUE OF POPULAR
TALES AND LEGENDS.

Whilst treating of legendary lore in ction with Ethnography, we must not
forget to refer the reader to the highly useful and philosophical remarks on this sab-
Ject in Dasent's Introduction to his Popular Tuales from the Norse. Here we see that
not only are the popular tales of any nation indicative of its early condition and its
later progress, but also that the legends, fables, and tales of the Indo-European
nations, at least, bear internal evidence of their having grown out of a few simple
notes—of having sprung from primeval germs originating with the old Aryan
family, from whom succcssive migrations carried away the original myth to be
elaborated or degraded according to the genius and habits of the people.

Thus other means of resolving the relations of the early races of Man are added
to thosc previously afforded by ethnographical and philological research.

® Popular Tales from the Norse, (Translated from Ashj asd Mows Collection.) By George
Webbe Dasent, D.C.L. With an Introdactory Esssy oa the Origin and Diffusivn of Popular Talea—
Second Edition. Edinburgh: 185,
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282—284, 290, 328

Popocatepetl, ascent of . 265—273
Population . 217, 802—309
Potrero . . . . . 807
Pottery . .85, 88, 151, 226, 275
Priests . o 9, 79, 285—290
Prisons . . . . 44—248
Promenade of Las Vigas . . 64
Protective duties 105, 264
Pucbla . . . 113, 281—291 :
Pulque . . . . 35,37,91
Pulque-shops . . . . 63
Pyramids, 43 141-148, 190, 274-278
Quarries in the Isle of Pines . 6
" of obsidian . .99
5 of Teotihuacan . . 137
Rag-fair in Mexico . . . 169
Railway . . 2,24, 121
Rain . . . . 136,266
Rainy Region . . . . 26,
Ranchos . . 25, 266, 299
Rattles . . . . .49
Real del Monte . . .on
Rebozo . . . . . 56
Reform in Mexico . . .ony
Regla . . N £ -
» cascadeof . . . 93
Revolutions 20, 114, 282284

Roads in Mexico

29, 37, 76 .

57 ' Robbers . . 82,117,170, 297

n Priest-captain of . . 84
Sacred trees . . . 218,265
Sacrifice of Spaniarde . . 145
Saerificial Clamps . . . 228

” Stone o . . 923
Saddles, Scc. .. 162—167
St. Thomas’s, W. Indies . . 827
Salinas of Campeche . . 84
Salino condition of the soil . 133
Salt ... . 83154
Salt-pans . . . . 158
Salto del Agua . . . 55
Sand-pillars . . . . 30
San Andres Chalchicomula . 812
San Antonio de Abajo . . 296

San José and Earthquakes. . 67
San Nicolas . . . . 272
Santa Anita . . . . 68
Sants Maria de Guadalupe . o121
Santa Rosita de Cocoyotla . 196
Sardines . . . . . 87
School of Mines . . . 47
Scorpions . 319, 322
Sculptures at Xochicalco . . 188
Serape . . . . . 169
Sheep . . . . . 324
Shrines of Xochicalco . . 193

Silver-mines, &c. . 74, 92, 105, 107
Siege & Capitulation of Puebla,113, 282
Sisal . . . . . 16
Skull decorated with mosaic work, 337‘
Slave-trade . . . 13, 16
Smuggling . . . 273,296

+ Solar Eclipses observed in Mexico, 331

Soldiers . . 23, 114, 171
Soquital . . . . . 82
Spanish-moss . . . . 57
Spurs . . . . . 295
Stalactitic Cavo . . . 200
Statistics of Mexico . 115, 249, 286
Stone-hammers . . . . 137

O
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Stone knives and weapons . 95, 103 | Tescuto, Lake of . 65, 129, 138
Streets of Mexicd . . 41, 55 | Thieves . . . 52, 170, 245
Sugarcanes . . . . 179 | Tisapan . . . . 118—120
Sugar-hacienda of Santa Rosita . 196 | Toluca . . . 219

» of Temisco. . 180 | Tortillus . . . 38
Sogar-plantations of Havana . 2 | Tropical Vegetation . . 2,24,179
Taocubaya . . . 57, 69 | Turkey-buzzards . . 922
Tallow . . . . . 824 | Valley of Mexico . . 45
Tasco, Silver-minesat . . 74 | Vapour-bath, native . . 301
Temisco . . . . . 179 | Vegetation, zones of 21—27, 178, 216
Temple-pyramids,—see Pyramids. Vera Crus . . . 18—21, 325
Tenangingo . . . 218 | Virjen de Remedios . . 123
Tenochtitlan . . . . 41 | Virgins, the rival . 123
Ten Tribes, the. . . . 17 | Volantes . . . ?
Teocallis, see Pyramids. War-idol . . 222
Teotihuacan, Pyramids of  141—148 | Water-bottles . . 171

" Quarries of . 137, 141 | Water-pipes . . 157
Tequesquite . . . . 1338 | Xochimiloo, Lake of . 178
Tezcozinco . . . . 138 | Xochioalco, Ruins of . 183—195
Tezcuco . . 129, 150, 260—264 | Yucatan . . . . . 16

n Aztec Bridgeat . . 153 | Zopilites . . . 22
—+e—BO L—e+

ri



.r. n.‘. )















